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WELCOME TO TCIS .
A TRILINGUAL SCHOOL CULTIVATING AND STRENGTHENING THE COGNITIVE SKILLS

TCIS ALL FACULTY
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CHAIRMAN OF THE TCIS FOUNDATION BOARD AND SCHOOL LICENSEE
泰國中華國際學校教育基金會董事長及學校執照持有人

I am pleased to introduce to you the Thai-Chinese 

International School (TCIS). Founded in 1995 to maintain 

Taiwanese traditions and support Taiwanese families in 

Bangkok, TCIS has become an international school leader 

in greater Bangkok with its American curriculum focused 

on trilingual education.

As Foundation Chairman I work closely with our Board 

and the TCIS administration team to ensure that TCIS is 

continuing to grow and evolve. This includes creating new 

partnerships, expanding on existing relationships, ensuring 

our curricula and programs are relevant for our students 

and the world they will work in and supporting our 

teachers and staff to make TCIS a great place to work. We 

also work to make sure TCIS stays true to its heritage by 

placing great emphasis on Chinese culture and language 

both inside and outside the classroom. We warmly 

welcome you to visit TCIS.

กระผมมีความภาคภูมิใจที่จะแนะนำ� ประวัติความเป็นมาของโรงเรียน
นานาชาติไทย-จีน (TCIS) พอสังเขป ดังนี้ 

โรงเรียนนานาชาติไทย-จีน ก่อตั้งขึ้นในปี พ.ศ. 2538 แรกเริ่มมี
วัตถุประสงค์เพื่อดำ�รงรักษาประเพณีของไต้หวันและสนับสนุน
ครอบครัวชาวไต้หวันที่พำ�นักอยู่ในกรุงเทพมหานคร TCIS เป็น
โรงเรียนนานาชาติชั้นนำ�แห่งหนึ่งในเขตกรุงเทพมหานครและปริมณฑล 
โดยใช้หลักสูตรอเมริกัน ที่เน้นการเรียนการสอนแบบสามภาษา

กระผมในฐานะประธานมูลนิธิเพื่อการศึกษาโรงเรียนนานาชาติไทย-จีน 
ได้มีโอกาสทำ�งานอย่างใกล้ชิดกับคณะกรรมการมูลนิธิฯและทีมผู้
บริหารของ TCIS เพื่อให้มั่นใจว่า TCIS จะเติบโตและพัฒนาอย่างต่อ
เนื่อง ซึ่งหมายรวมถึงการสร้างพันธมิตรใหม่ขยายเครือข่ายทางการ
ศึกษา เพื่อให้มั่นใจว่าหลักสูตรและการเรียนการสอนของเรามุ่งเน้นผล
สัมฤทธิ์ของนักเรียน และสร้างศักยภาพเสริมสร้างประสบการณ์ให้กับ
นักเรียนในการใช้ชีวิตในสังคมไทยและสังคมโลก นอกจากนี้ โรงเรียน

ยังให้ความสำ�คัญในการสนับสนุนครูและพนักงานของเราในการปฏิบัติ
งานให้มีประสิทธิภาพสูงสุด  ทั้งนี้ TCIS ยังคงยึดมั่นในปณิธาน โดย
ให้ความสำ�คัญทางด้านภาษาและวัฒนธรรมจีนทั้งในสถานศึกษาและ
การมีส่วนร่วมกับชุมชนและองค์กรต่างๆ เรายินดีอย่างยิ่งที่จะได้มี
โอกาสต้อนรับทุกท่านเพื่อเข้าเยี่ยมชม TCIS

泰國中華國際學校（TCIS）創立於西元1995年，當初旨在維 

護中華傳統文化、協助在曼谷的台灣家庭。TCIS採用美式課程且

著重於三語教育，在曼谷地區已經成為一流的國際學校 

服務所有需要國際學校教育的學生

身為基金會董事長，我與董事會以及TCIS行政團隊密切合作，

以確保TCIS能持續成長、發展，包含建立新的合作關係、擴

展既有合作關係、確保我們的課程和規劃與學生未來的工作相

關，並給予我們的教師及員工援助，使TCIS成為一個優良的工

作環境。我們也致力於維持TCIS之傳統，不論是課堂上或課外

都極為重視中華文化與語言。我們誠摯地歡迎您蒞臨TCIS。

Mr. Yosapol Changcharoenkij   

(Mr. Chang Wei Pien)   

Chairman of the TCIS Foundation Board and  

School Licensee

章維斌
泰國中華國際學校教育基金會董事長及學校執照持有人
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Welcome

Dr. John McGrath

Welcome to TCIS.  Celebrating excellence in education.

TCIS is a co-ed international school for pre-kindergarten through 

high school students. We are fully certified by American, Thai 

education authorities and all of our teachers are certified, 

experienced and college educated.  

At TCIS, we come back to one central and important question as 

we make decisions and implement changes, that is, “what is best 

for students?” We strive each day to support our students’ unique 

journeys as they grow socially, emotionally and academically.

Why should you choose TCIS? What makes TCIS different from 

other schools?  

We focus on language acquisition.  We have an American 

curriculum taught in English. In addition all of our students get 

daily instruction in Thai and Chinese beginning in our early 

education program.  We have the best Chinese program in 

Thailand and the Thai Ministry of Education has recognized our 

Thai teachers’ excellence.  In addition, we also offer Japanese, 

Korean and Spanish. Our goal is that students who begin their 

education with TCIS will graduate multilingual and enjoy the 

intellectual, emotional and career advantages that come with 

speaking more than one language. 

We are a non profit unlike many international schools. This means 

at TCIS we can put the needs and interests of your children first 

and can continually reinvest in our school. 

In addition to our daily classes, we offer interscholastic and 

intramural athletics, fun after school classes, after school tutoring 

and a summer institute for science, technology, engineering and 

math (STEM) and language development.

As a parent, you have many choices for your child’s education. It is an 

important decision and one of the most important decisions you will 

make. You want your child to be happy, safe and learning the skills and 

knowledge to be successful in the competitive world we live in. That is 

one of the reasons we offer a tuition free two week trial.  We want to 

give you and your child the opportunity to experience TCIS. 

We would like to invite you to our campus for an individual tour and 

consultation or to one of our monthly open houses where you can 

meet with administrators and other parents.  Please contact us at 

admissions@tcis.ac.th or call us at  

+66-2-751-1201 to schedule a time to visit and please bring your 

children along! 

mailto:info@tcis.ac.th
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ยินดีต้อนรับ
ดร.จอห์น แมคแกรท

โรงเรียนนานาชาติไทย-จีน (TCIS) ยินดีต้อนรับทุกท่าน เพื่อนำ�ท่าน 
สู่ความเป็นเลิศทางการศึกษา

โรงเรียนนานาชาติไทย-จีน เป็นโรงเรียนนานาชาติที่จัดการเรียนการ
สอนตั้งแต่ระดับอนุบาล-ชั้นมัธยมศึกษาปีที่6 โดยใช้หลักสูตรอเมริกัน 
ทำ�การสอนโดยครูที่ทรงคุณวุฒิและเปี่ยมไปด้วยประสบการณ์

ที่TCIS  “อะไรคือสิ่งที่ดีที่สุดสำ�หรับนักเรียน?” เรามีคำ�ถามนี้เพื่อช่วย
ในการวางแผนการเรียนการสอนและช่วยส่งเสริมนักเรียนของเราให้มี
ความพร้อมทั้งทางด้านวิชาการ อารมณ์และสังคม 

ทำ�ไมท่านจึงควรเลือกโรงเรียนTCIS? อะไรคือความแตกต่างของ
โรงเรียนTCISเม่ือเปรียบเทียบกับโรงเรียนอ่ืนๆ?  

โรงเรียนของเรามุ่งเน้นด้านภาษา ใช้หลักสูตรอเมริกันซึ่งสอนโดย
ใช้ภาษาอังกฤษ นอกจากนี้นักเรียนทุกคนในระดับชั้นอนุบาล และ 
ประถมศึกษาจะได้เรียนภาษาจีนและภาษาไทยทุกวันด้วยเช่นกัน   
เรามีโปรแกรมการเรียนภาษาจีนระดับแนวหน้าของประเทศไทย 
และครูภาษาไทยของเรายังได้รับรางวัลครูดีเด่นจากสำ�นักงานคณะ
กรรมการส่งเสริมการศึกษาเอกชนและสมาคมโรงเรียนเอกชน จังหวัด
สมุทรปราการ นอกจากนี้ยังมีวิชาภาษาอื่นๆ ได้แก่ ภาษาญี่ปุ่น 
เกาหลี และสเปน เป้าหมายของเราคือให้นักเรียนทุกคนเมื่อเรียนจบ
จากTCISแล้วจะมีความสามารถในด้านภาษา ซึ่งเป็นประโยชน ์
อย่างมากต่อนักเรียนในการประกอบอาชีพและการใช้ชีวิตในอนาคต

TCIS มิใช่โรงเรียนนานาชาติที่หวังผลกำ�ไร ดังนั้นความตั้งใจของเรา
คือมอบสิ่งที่ดีที่สุดให้ตรงตามความต้องการของนักเรียน มุ่งเน้นผล
สัมฤทธิ์ของนักเรียนเป็นสำ�คัญ

นอกจากการเรียนการสอนทางด้านวิชาการ นันทนาการและกิจกรรม
ต่างๆแล้ว ทางโรงเรียนยังจัดกิจกรรมเสริมหลังเลิกเรียน ส่งเสริมการ
แข่งขันกีฬาระดับโรงเรียน ด้านดนตรี และอื่นๆตามความถนัดและ
ความสนใจของนักเรียน มีการจัดการเรียนเพิ่มเติม โปรแกรมSTEM 
และ การเรียนเพื่อพัฒนาทางภาษาด้วย 

ท่านผู้ปกครองมีทางเลือกมากมายในการเลือกสถานศึกษาให้กับ
บุตรหลาน ส่ิงสำ�คัญท่ีต้องคำ�นึงและสำ�คัญต่อการตัดสินใจ คือ ท่าน
ต้องการให้บุตรหลานของท่านมีความสุข มีทักษะการเรียนรู้และประสบ
ความสำ�เร็จในอนาคต ดังน้ันการจัดให้มีการทดลองเรียนฟรีท่ีTCIS 
เป็นระยะเวลาสองสัปดาห์จึงเปิดโอกาสให้บุตรหลานของท่านได้เข้ามา
ศึกษาร่วมกับช้ันเรียนจริงและได้รับประสบการณ์จริง

ขอเรียนเชิญทุกท่านเข้าเยี่ยมชมโรงเรียนได้เป็นรายบุคคลหรือท่าน
สามารถเข้าร่วมงาน open housesประจำ�เดือน ซึ่งท่านจะได้มีโอกาส
พบกับคณะผู้บริหารและผู้ปกครองท่านอื่นๆด้วย กรุณาติดต่อเราได้ที่ 
admissions@tcis.ac.th หรือ โทรศัพท์ +66-2-751-1201เพื่อนัดวัน
เวลาเข้าเยี่ยมชมโรงเรียนพร้อมกับบุตรหลานของท่าน

歡迎蒞臨
John McGrath 博士

歡迎蒞臨泰國中華國際學校(TCIS)

TCIS是一所提供自幼兒園到高中一貫課程、男女合校編制的 

國際學校。我們榮獲來自美國和泰國教育部的多方認證，加以

本校所有師資均為取得專業教師資格的教師，不但經驗豐富，

並且具備學士以上至碩博士學位的專業背景。

在TCIS，「怎麼樣做對學生最好？」成為我們做任何決定並實施 

變革時，時時刻刻關注的中心問題。我們每天竭盡心力，支持

並陪伴學生在社交、情感和學術上的成長旅程。

你為何需要為孩子選擇TCIS？是哪些理由讓TCIS從各校
中脫穎而出？

我們專注於語言學習。我們擁有全英語授課的美國課程。此外， 

我們所有的學生自學齡前教育便開始每日接受泰語和中文 

的教學。我們擁有在泰國享譽最頂尖的中文課程；此外泰國 

教育部更官方認可本校泰語教師的卓越成就。此外，我們還提供 

日語，韓語和西班牙語等外語課程。我們的共同目標是，凡 

接受TCIS教育的學生都能掌握多種關鍵語言，並能擁有多語智能、 

社交技能和職業發展的優勢。

有別於其他國際學校的不同，本校為非營利性教育單位。這 

意味著在TCIS，我們將您孩子的需求和興趣放在首位， 

並持續再投資於學校教育。

除了我們的日常課程，我們還舉辦校際和校內各項運動比賽、

趣味橫生的課後輔導課程、才藝課程以及暑期班的科普課程，

內容涵括科學、當代科技、工程和數學（STEM）和語言課程。

身為家長，您可以為孩子的教育研究許多重要選擇。這是一項 

重要決定，也是您即將為孩子做出的關鍵決定之一。您期待孩子

在快樂、安全環境下成長，並能取得成功的學習經驗與掌握具

競爭力的技能和知識。這是為何我們提供免費試讀兩週的 

考量之一。我們希望為您和您的孩子提供體驗TCIS的機會。

我們竭誠邀請您蒞臨我們校園進行諮詢預約與校園導覽，或者

邀請您參加我們每月開放的校園導覽日，與我們的校方主管和

其他家長們親自面談。請事先發送電子郵件至 

admissions@tcis.ac.th或致電+ 66-2-751-1201聯繫我們， 

以利預約時間參觀，並歡迎帶您的孩子一同來參觀我們的學校!

mailto:info@tcis.ac.th
mailto:admissions@tcis.ac.th
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ได้รับการรับรองการศึกษาจาก 3 ประเทศ  
คือสหรัฐอเมริกา, ไต้หวัน และ ประเทศไทย

โรงเรียนก่อตั้งในปี พ.ศ. 2538 โดยมีจำ�นวน
นักเรียนมากกว่าพันคน

ร้อยละ100ของนักเรียน
ที่จบการศึกษาได้รับการตอบรับเข้าศึกษาต่อ
ในมหาวิทยาลัยชั้นนำ�จากทั่วโลก

โปรแกรมการเรียนภาษาจีนที่ดีที่สุดใน
ประเทศไทย

จำ�นวนนักเรียนเพียง 20 คน ต่อหนึ่งชั้นเรียน
ในระดับประถมศึกษา

นักเรียนจะได้เรียนอย่างน้อย 3 ภาษา (จีน, 
อังกฤษ และ ไทย) นอกจากนี้ยังมี ภาษา
ญี่ปุ่นภาษเกาหลี และ ภาษาสเปน

ครูเจ้าของภาษา (อังกฤษ) มากกว่า 60 คน

แบ่งเป็น3ระดับชั้นคือ ประถมศึกษา 
มัธยมศึกษาตอนต้น และมัธยมศึกษาตอน
ปลาย

ABOUT TCIS: เกี่ยวกับโรงเรียนนานาชาติไทย-จีน
關於泰國中華國際學校

3 Accreditations from American, 
Taiwanese and Thai education 
agencies

1995  Year we were founded. We have 
educated thousands of students with 
our American curriculum

100% Graduates accepted to top 
colleges and universities in North 
America, Europe, Australia and Asia

#1  Chinese program in Thailand

20  Average number of students in our 
elementary school classes

3 Minimum number of languages 
(Chinese, English and Thai) our 
students speak upon graduation. 
We also offer Japanese, Korean and 
Spanish. 

60+  Native English speaking 
credentialed teachers in our 
elementary, middle and high schools

3  Number of school on campus - 
elementary, middle and high school 

本校是獲得美國、台灣和泰國教育機構
認證的國際學校。

本校1995年成立，且通過美國課程教育
認證，已有數千名畢業生。

本校畢業生100%錄取至北美洲，歐洲， 
澳大利亞和亞洲的頂尖學院和大學就讀。

本校的中文課程在泰國排名第一。

本校小學班級平均20名學生。

本校學生畢業時須具備3語（中文，英文
和泰文）能力。 另外還提供日語、韓語
和西班牙語給學生學習。

本校小學，初中和高中一共擁有60多名
母語為英語的教師。

本校為具有小學，初中和高中的綜合學校。
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2  Kilometers from Market Village 
Suvarnabhumi 

5 Kilometers from Mega Bangna 

16 Kilometers from Suvarnabhumi 
Airport (BKK)

700 Pk2-grade 12 students getting a 
great education every day from hard 
working, experienced teachers

7  Rai of land for playground, football 
field, music rooms, auditorium, gyms 
and rock climbing wall

1:1 Students:laptops in middle and 
high school

2 Number of trained educators in 
every Pk-grade 2 classroom so our 
youngest learners get twice the 
support

2 Age our students begin learning 
math and English

12 Advanced Placement® (AP) 
classes to best prepare students for 
university

40,000+ Books,  magazines and DVDs 
in Chinese, English and Thai in our 
library

4 Number of library books a student 
can have checked out. We encourage 
reading at home with your child

2 Number of weeks your child can 
attend TCIS on a tuition free two week 
trial

35  Number of athletic teams for boys 
and girls offered from under age 11 to 
varsity

13 Taiwanese Chinese language 
teachers

8 Native Thai language teachers

本校距離Market Village Suvarnabhumi
商場僅 2公里。

本校距離Mega Bangna 商場5公里遠

本校距離素萬那普機場（BKK）16公里
遠

每天700名(Pk2至12年級)學生，可從本校 
質優且富經驗的教師那兒獲得良好的 
教育

校地面積有7 Rai 。學校的設施有:遊樂場、
足球場、音樂室、禮堂、健身房和攀岩
牆

本校中學和高中的學生，一人一台筆記
型電腦(1:1)

PK2幼兒班級中皆有兩名受過專業培訓
的教育工作者，使得最小的幼兒能得到
兩倍的支持與照顧

本小二年級的學生開始學習數學和英語

本校開設12門大學先修（AP）課程，幫助
學生為大學銜接教育做好準備

本校圖書館擁有40,000多本中文，英文
和泰文的書籍、雜誌和DVD

學生可從圖書館借書，並鼓勵在家和 
家長一起共讀

歡迎您的孩子參加TCIS二週免費試讀的
課程

35支從11歲到19歲的男、女運動代表隊

來自台灣13名華語教師

8名泰國當地的泰文教師

โรงเรียนตั้งอยู่ห่างจากมาร์เก็ต วิลเลจ 
สุวรรณภูมิ 2 กิโลเมตร 

โรงเรียนตั้งอยู่ห่างจากห้างสรรพสินค้า เมกะ
บางนา 5 กิโลเมตร

โรงเรียนตั้งอยู่ห่างจากสนามบินสุวรรณภูมิ 
16 กิโลเมตร

นักเรียน 700 คนจากระดับชั้นอนุบาล-ม.6 
สอนโดยครูที่ทุ่มเทในการทำ�งานและมากด้วย
ประสบการณ์

ตั้งอยู่บนพื้นที่ 7 ไร่ ประกอบด้วย สนามเด็ก
เล่น สนามฟุตบอล ห้องดนตรี ห้องประชุม 
โรงยิม และผนังปีนหน้าผาในร่ม

แล็ปท็อป 1เครื่อง : นักเรียน 1 คน ในรดับ
ชั้น ม.ต้น-ม.ปลาย

ในชั้นอนุบาล-ป.2 ทุกห้องเรียน จะมีคุณครู  
2 ท่านให้ความช่วยเหลือดูแล

นักเรียนเริ่มเรียนคณิตศาสตร์และภาษา
อังกฤษตั้งแต่อายุ 2 ปี

สอนAdvanced Placement® (AP) 12 วิชา
เพื่อเตรียมความพร้อมให้กับนักเรียนในการ
เข้าศึกษาต่อในระดับมหาวิทยาลัย

มีหนังสือ วารสาร และDVD ทั้งภาษาจีน 
อังกฤษ และ ไทย มากกว่า 40,000 รายการ 
ในห้องสมุด

นักเรียนสามารถยืมหนังสือกลับบ้านได้ครั้ง
ละ4เล่ม เพื่อเป็นการส่งเสริมนิสัยการรักการ
อ่าน 

บุตรหลานของท่านสามารถทดลองเรียน
ที่TCISได้เป็นเวลา 2 สัปดาห์

ทีมกีฬาของเรามีประมาณ 35 ทีม โดยเริ่ม
ตั้งแต่ อายุ 11 ปี 

ครูภาษาจีน(ไต้หวัน) 13 ท่าน

ครูภาษาไทย 8 ท่าน



8 Thai-Chinese International School • โรงเรียนนานาชาติ ไทย-จีน • 泰國中華國際學校

The curriculum at TCIS is student centered, dynamic 
and informed by best educational practices. We strive to 
balance academics with social and emotional learning to 
help students become well-rounded and thoughtful citizens.

American educational standards provide the framework for 
teachers to develop and implement learning experiences 
that allow students to master the 21st century skills 
necessary for future success. Our American curriculum 
use academic based standards in science, math, English 
and social studies to prepare students for future success 
in college and in the workforce. The standards prepare 
students to think critically and analytically. 

Our high-quality academic standards outline what a student 
should know and be able to do at the end of each grade. The 
standards define the knowledge and skills students should 
gain throughout their education in order to graduate high 
school prepared for future success. 

In addition to the knowledge students acquire in school, it is 
important to help them develop social and emotional skills 
needed to be successful in school and in life. To do this, we 
integrate our schoolwide learner outcomes (SLO)  into all 
that we teach and do. 

TCIS Schoolwide Learner Outcomes 
•	 Effective Communicators
•	 Collaborative Workers
•	 Globally Responsible Citizens
•	 Complex Thinkers
•	 Independent Lifelong Learners

หลักสูตรอเมริกัน

หลักสูตรของTCIS เน้นผู้เรียนเป็นสำ�คัญ  มุ่งผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนรู้ 
ผสมผสานความรู้ วิชาการ สังคมและ การเรียนรู้เสริมสร้างด้าน
อารมณ์ เพื่อช่วยให้นักเรียนเป็นพลโลกที่ดี 

มาตรฐานการศึกษาอเมริกัน เป็นขอบข่ายให้ครูได้พัฒนาการเรียน
การสอน และประยุกต์ประสบการณ์ที่ได้เรียนรู้ให้นักเรียนสามารถนำ�
มาประยุกต์ใช้เพื่อให้เท่าทันสังคมในศตวรรษที่21 มาตรฐานวิชาการ
อเมริกันพื้นฐานที่สำ�คัญคือ วิทยาศาสตร์ คณิตศาสตร์ ภาษาอังกฤษ 
และสังคมศึกษา เพื่อเตรียมความพร้อมสู่การศึกษาต่อในระดับ
อุดมศึกษา

นอกจากความรู้ที่นักเรียนได้รับ ยังมีสิ่งสำ�คัญที่ช่วยพัฒนาให้นักเรียน
ได้รับจากการศึกษา คือ ช่วยให้มีการพัฒนาทักษะทางอารมณ์ และ
สังคมเพื่อให้นักเรียนประสบความสำ�เร็จทั้งในด้านการเรียนและการ 
ใช้ชีวิตในสังคม

ผลที่คาดว่าจะได้รับจากการศึกษา
•	 กระบวนการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ
•	 การทำ�งานร่วมกับผู้อื่น
•	 การเป็นผู้ที่มีความรับผิดชอบต่อส่วนรวม
•	 ทักษะการคิดวิเคราะห์ 
•	 การเรียนรู้ตลอดชีวิต

ENGLISH (AMERICAN) CURRICULUM
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英文(美國通識核心) 課程

TCIS的課程是以學生為中心、與時代俱進、最佳教育實踐為 

基礎的課程導向。我們努力平衡學生的學術、社交和情感的學習， 

以幫助學生成為全面發展且具有思維的現代公民。

美國課程標準為教師提供了開發和實施學習體驗的架構，使學生 

能夠掌握21世紀未來成功所需的技能。我們的美國課程分別於

科學、數學、英語和社會研究等學科,中實施, 為學生培養 

未來在大學和職場中的成功素質做好準備。這些標準使學生能

夠批判性地和分析性地進行思考。

我們的學術標準清楚描述了學生在每個年級結束時應該具備哪

些能力。這些標準明確地為學生定義了教育過程中應當獲得的

各項知識和技能，以便為未來的成功做好準備。

學生除了在學校獲得的專業學識外，更顯重要的是幫助他們培養

在學校和生活中取得成功所需的社交和情感技能。為此， 

我們將全校學習的學習成果（SLO）整合到我們教育和校園活

動中。

TCIS 全校學習成果
•	 有效率的溝通者
•	 具效益的協同合作者
•	 負責任的世界公民
•	 能進行高階批判思維者
•	 獨立的終生學習者

EARLY CHILDHOOD 
EDUCATION (PK2, PK3, PK4)

At TCIS global citizenship starts with learners as young as 

two years of age and lasts a lifetime.

Beginning with PK2, your child experiences an 

adventurous world of learning featuring multiple 

languages that connects students to their trilingual world 

while also enjoying plenty of time each day for fun and 

rest. 
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Join TCIS and enroll your young ones in a program 
of global excellence whose formative-year 
highlights include: 

•	 Learning foundational literacy skills 

§	 Alphabet: Hands on activities, tracing, painting, 

coloring, letter books, word cards, letter songs, 

learning station activities, magnet boards and letter 

crafts. 

§	 Books: Daily read-alouds and classroom library. 

•	 Learning numeracy and conceptual math skills 

§	 Numbers 1 - 10, daily counting in lesson and 

learning station, number books, magnet boards, 

number songs, daily calendar. 

§	 Shapes and colors - Learn to identify through 

games, lessons, puzzles, read-aloud books and 

hands on activities. 

•	 Learning social development 

§	 Learn to be independent with: putting on and off 

shoes, going to the toilet, washing hands, lining up, 

and walking up and down stairs. 

•	 Learning to share 

§	 Imaginary play - dress up, Legos, kitchen, cars, 

trucks, toy animals, doctor kits, blocks 

§	 Learn to clean up and put away toys before moving 

to another activity 

§	 Specials classes every week: 

-	 Art

-	 Library

-	 Music

-	 Physical Education

ระดับชั้นเตรียมอนุบาล-อนุบาล
(PK2, PK3, PK4)

เริ่มตั้งแต่ระดับชั้นเตรียมอนุบาล PK2 นักเรียนจะได้เริ่ม
ทักษะพื้นฐานของการสื่อสารทั้งสามภาษา

•	 ทักษะการเรียนรู้ขั้นพื้นฐาน
§	 พยัญชนะ: ใบงาน, ระบายสี, หนังสือพยัญชนะ, การ์ด

เพลง,การ์ดตัวหนังสือ, ซุ่มการเรียนรู้, งานฝีมือพยัญชนะ. 
§	 หนังสือ: อ่านหนังสือในห้องสมุดทุกวัน 

•	 เรียนตัวเลข และรูปแบบคณิตศาสตร์ขั้นพื้นฐาน
§	 นับเลข1-10
§	 สีและรูปทรง

•	 ทักษะการใช้ชีวิตในสังคม 
§	 เรียนรู้การดูแลตนเอง: ใส่และถอดรองเท้า, การเข้าห้องน้ำ�, 

ล้างมือ, การเข้าแถว และการเดินขึ้นลงบันได

•	 เรียนรู้ที่จะแบ่งปัน 
§	 เล่นเพื่อเรียนรู้ 
§	 รักษาความสะอาดและเก็บของเล่น
§	 นักเรียนจะได้เรียนวิชา ดังต่อไปนี้ ในทุกสัปดาห์: 

-	 ศิลปะ
-	 ห้องสมุด
-	 ดนตรี
-	 พลศึกษา

幼稚園 (幼幼班, 小班, 中班)
(PK2, PK3, PK4)

在泰國中華國際學校，學校從學生兩歲起即開始培育他們成為

全球的公民。

從幼幼班開始，您的孩子將體驗一個充滿冒險的學習世界；其中 

包含多種語言，將學生與三語世界聯繫起來，同時每天都有充

足的時間享受學習的樂趣和休息。

加入泰國中華國際學校亦即讓你的孩子參加全球教育的
卓越計畫，這個計畫有以下亮點:

•	 培養基礎讀寫能力

§	 英文字母；透過動手活動、描繪、繪畫、著色、字母書、

	 單詞卡、字母歌、學習站活動，磁鐵板和手工藝來 

學習。

§	 書籍: 透過每日朗讀及班級閱讀區來學習。

•	 學習算數及基礎數學技能

§	 數字1-10: 透過每日數數和學習站、數字書籍、磁鐵板、

	 數字歌曲、日曆來學習。

§	 形狀顏色: 透過遊戲，課程，拼圖，朗讀書籍和動手做

來學習辨識。

•	 群性發展的學習

§	 學會獨立：藉由穿鞋子，上廁所，洗手，排隊，上下 

樓梯。

•	 學習分享

§	 想像遊戲: 裝扮遊戲、樂高、廚房、玩具車、玩具動物、 

職業角色扮演及積木。

§	 學習自己收拾整理玩具及保持座位整潔。

§	 每周藝能課:

-	 美術

-	 圖書館

-	 音樂

-	 體育
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ELEMENTARY SCHOOL
(KG-Grade 4)
English Language Acquisition

All TCIS students are at different stages of learning a new 

language. Regardless of learning level, there are certain 

proven strategies to help all students learn languages 

including vocabulary development and sentence fluency. 

Each class has a Word Wall where new words are 

displayed as students build their vocabulary. 

Once students have a vocabulary foundation, they can 

begin to construct sentences. We use sentence frames 

to help students learn to build grammatically correct 

sentences. Once they have these two skills in place, we 

introduce a variety of graphic organizers to help them 

develop their thoughts before writing essays and research 

reports. 

As young as grade 1, students are choosing different 

animals for their science projects. By grade 3, students are 

using Google Docs to publish their papers. And, in grade 4 

students begin to create websites and blogs to share their 

work with the world.

Sports

Our elementary students enjoy basketball, soccer, 

swimming and t-ball. We also offer intramurals with our 

students. The students love getting fit and strong while 

having fun together.

ระดับชั้นอนุบาล-ประถมศึกษาปีที่ 4
การจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ

นักเรียนTCIS แต่ละคนนั้นมีความแตกต่างในการเรียนรู้ กลวิธีในการ
จัดการเรียนสอนเพื่อช่วยให้นักเรียนเข้าใจและสามารถใช้ภาษาอังกฤษ
ได้อย่างดี โดยการเพิ่มคำ�ศัพท์ พัฒนาการสร้างประโยค โดยในทุก
ห้องเรียนของเราจะมี Word Wall ซึ่งจะเป็นที่ที่นักเรียนจะได้เรียนรู้
ศัพท์ใหม่ และนักเรียนสามารถสร้างประโยคได้เองจากคำ�ศัพท์นั้นๆ

เมื่อนักเรียนมีคำ�ศัพท์ขั้นพื้นฐานแล้ว จะช่วยให้นักเรียนสามารถสร้าง
รูปประโยค เรียนรู้ไวยากรณ์ และจากนั้นจะสามารถพัฒนาการเขียน
ความเรียงและรายงานต่างๆ ได้

ในชั้นประถมศึกษาปีที่1 นักเรียนจะเลือกสัตว์มาหนึ่งชนิดเพื่อทำ�
โครงงานวิทยาศาสตร์ ในชั้นประถมศึกษาปีที่3 นักเรียนจะใช้Google 
Docs ในการทำ�งานที่ได้รับมอบหมายจากครู และในชั้นประถมศึกษา
ปีที่4นักเรียนจะเริ่มสร้างเว็บไซต์ เพื่อแสดงความสามารถของตนเอง
ผ่านสื่อออนไลน์อย่างสร้างสรรค์

กีฬา

นักเรียนจะได้เรียนบาสเก็ตบอล ว่ายน้ำ�และ ทีบอล โรงเรียนส่งเสริมให้
นักเรียนออกกำ�ลังกายและพัฒนาร่างกายให้แข็งแรงอยู่เสมอ เพื่อให้
นักเรียนพร้อมสำ�หรับการเรียนรู้ในด้านต่างๆ ต่อไป

小學部 (幼兒園大班到小學四年級)
英語學習

所有泰國中華國際學校的學生都是處於學習新語言的不同階段。  

無論學習水平如何，都有一些經過驗證的策略可以幫助所 

有學生學習語言，包括詞彙發展和句子流暢性。每個班級都有

一面詞彙牆，學生正在學習的詞彙會展示在牆上。

一旦學生有詞彙基礎，他們就可以開始構建句子。 我們使用 

句子結構來幫助學生學習構建語法正確的句子。 一旦他們掌握

了這兩項技能，我們就會介紹各種組織圖以幫助他們在撰寫論

文和研究報告之前發展自己的想法。

從1年級開始，學生們就會選擇不同的動物做科學探究。 在3 

年級，學生們會使用Google 文件發表他們的文章。 到4年級， 

學生開始創建網站和部落格，與世界分享他們的學習成果。

體育

我們的小學生喜愛打籃球、足球、游泳和樂樂棒球。我們還為

學生提供校內體育社團，使他們在快樂遊戲中變得健康茁壯。
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 At TCIS, Grades 5-8 form a distinctive Middle School 

(MS). The MS program offers a high quality curriculum, 

top notch instruction and effective assessment of student 

progress. Furthermore, each MS student is cared for as 

an individual as he or she grows and changes into a young 

adult. Our MS program helps guide students through 

the academic challenges and social development that are 

unique to the adolescent years. We not only encourage 

high academic achievement, but also concentrate on the 

emotional and behavioral needs of each student in this 

time of great physical and cognitive change.

MS teachers work as a team to identify the specific needs 

of students and employ appropriate methods of support. 

We have one team of teachers for Grade 5 and 6 and 

another team for Grade 7 and 8.  By collaborating as 

part of a team, teachers are able to identify and control 

a number of situations that could be problematic for 

5th–8th grade students. It is this type of support that 

makes our MS a special place for students. MS students 

know their teachers have a special interest in their success 

and truly care.

Through a variety of activities, TCIS students develop 

a real love for learning. Our MS has a full day of extra-

curricular activities planned into the schedule each week 

including:

•	 Physical education (PE)

•	 Art 

•	 Music

•	 Technology

Students in Grades 7 and 8 also take Japanese, Korean, 

Spanish and Coding.  

At lunch, there are various clubs that meet including:

•	 Student Council

•	 Chess

•	 Robotics 

•	 Drone Programming  

 

Each grade level in MS takes at least two field trips per 

year to exciting and educational locations in the Bangkok 

area.

MIDDLE SCHOOL
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ระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนต้น
  
นักเรียนในระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนต้นในที่นี้หมายถึง ระดับชั้นป.5-
ม.2 โปรแกรมการเรียนการสอนในระดับนี้เปี่ยมไปด้วยคุณภาพ ให้
ความสำ�คัญกับนักเรียนเป็นรายบุคคล ไม่เพียงมุ่งเน้นในด้านวิชาการ
เท่านั้น แต่ยังมุ่งเน้นให้ความรู้ในการใช้ชีวิตในสังคม การเติบโตขึ้น
เป็นผู้ใหญ่ที่ดีมีคุณภาพมีความพร้อมทั้งทางร่างกายและจิตใจ

ครูในระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนต้นนี้ จะมีการทำ�งานร่วมกันแบบกลุ่ม
งาน คือ กลุ่มงานชั้น ป. 5-6 และกลุ่มงานชั้นม.1-ม.2 เพื่อให้ครู
สามารถดูแลนักเรียนได้อย่างทั่วถึง และ จะมีการประสานความร่วมมือ
ระหว่างกลุ่มเพื่อให้ความดูแลนักเรียนอย่างใกล้ชิด

นอกจากวิชาหลักแล้ว ยังมีวิชาเพิ่มเติม ดังนี้ :

•	 พลศึกษา
•	 ศิลปะ
•	 ดนตรี
•	 เทคโนโลยี

นักเรียนชั้นม.1-ม.2 จะได้เรียนวิชา ภาษาญี่ปุ่น ภาษาเกาหลี ภาษา
สเปน และคอมพิวเตอร์โคดดิ้ง

ช่วงพักกลางวัน ได้จัดให้มีชมรมต่างๆ ดังนี้:

•	 คณะกรรมการนักเรียน
•	 หมากรุก
•	 หุ่นยนต์
•	 โปรแกรมขับเคลื่อนโดรน 

นักเรียนในระดับมัธยมศึกษาตอนต้น จะได้มีโอกาสไปทัศนศึกษาตาม
แหล่งเรียนรู้ต่างๆทั้งในกรุงเทพฯและต่างจังหวัดอีกด้วย

中學部

泰國中華國際學校中學部包括了五-八年級，在此年段我們提供 

了優質的課程，一流的學術指導以及在學生學習過程中最 

有效的評量。此外，每個中學生隨著他們的成長，漸漸發展成

青少年。我們中學的課程在於指導並協助學生挑戰此階段獨特

的學業以及發展團體生活。我們不僅僅鼓勵學生提升他們的學

習成就，並關注他們在這個時期身心發展的需求。

中學老師發揮團隊合作的精神，確定學生特定的需求，並採取 

適當的方法輔導他們。我們區分為兩個團隊，一個是5-6年級 

的團隊，另一個是7-8年級的團隊。透過這兩個團隊的協同教學， 

教師們能夠解決5-8年級學生所發生的問題。正是這股強 

大的力量使我們的中學生能獲得最大的支持，因為學生們了解

這些老師是真正關心他們學習的成就以及興趣。

透過各種教學活動，學生培養了學習的熱誠。我們每周的課外

活動有:

•	 體育

•	 美術 

•	 音樂

•	 科技

7-8年級的學生還學習日語、韓語、西班牙語以及編碼。

學生在午餐時間也可以參加以下的社團:

•	 學生會

•	 棋藝

•	 機器人

•	 空拍機

每個年級每個學年至少要參加2次校外教學，去探索學習曼谷

地區自然和人文的景點。
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The focus for the high school is on rigor and relevance in all classes while emphasizing the value of relationships 

between student and teacher in a trilingual learning environment. 

The Advanced Placement Program® (AP)  is a significant part of the rigor and is also instrumental in better preparing 

students for successful university experiences. AP classes enable willing and academically prepared students to 

pursue college-level studies while still in high school. The program consists of college-level courses developed by the 

AP Program that high schools offer, and corresponding exams that are administered worldwide once a year. TCIS is 

also authorized by the College Board to offer the AP Capstone Program. 

TCIS has a National Honor Society (NHS) chapter. NHS is a premier organization established to recognize outstanding 

high school students.  More than just an honor roll, NHS serves to recognize those students who have demonstrated 

excellence in the areas of scholarship, service, leadership, and character.  These characteristics have been associated 

with membership in the organization since its beginning in 1921.

TCIS high school students consistently graduate multilingual and have the 21st century skills to compete and thrive in 

an ever changing global society.  

HIGH SCHOOL
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高中部

高中的學習重點在所有課程的嚴謹性和相關性，同時強調在 

三語學習環境中師生關係的價值。

大學先修課程(AP)是高中課程非常重要的一環，它有助於學生 

提前為大學課程做準備。 AP課程讓學習優異的學生在高中期

間即能修習相當於大學水平的課程。AP課程包含在高中階段選

修大學程度課程，以及參加每年於全球各地舉辦的AP考試。 

TCIS已被美國大學理事會授權為提供AP Capstone認證 

課程的學校。

TCIS也是美國國家榮譽協會(NHS)的分會。 NHS是一個旨在表彰 

優秀高中生的重要組織。 NHS不僅僅是一個榮譽榜，它還旨在

表彰那些在學術研究、社群服務、領導力和人格特質方面表現

卓越的學生。自1921年NHS成立以來，這些要點一直是NHS要

求會員所必須具備的。

TCIS高中學生畢業時通曉多種語言，並具備21世紀的各項 

技能，使其能在持續變化的全球社會中競爭和發展。

ระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนปลาย
ในระดับมัธยมศึกษาตอนปลายนี้จะมุ่งเน้นความเข้มข้นของหลักสูตร 
ที่ตอบรับกับความต้องการของผู้เรียน เน้นคุณค่าของความสัมพันธ์
ระหว่างนักเรียนและครูเพื่อให้เกิดประโยชน์สูงสุด ท่ามกลางสภาพ
แวดล้อมการเรียนรู้แบบสามภาษา

โปรแกรมการเรียนThe Advanced Placement Program® (AP)  
เป็นโปรแกรมที่มุ่งเน้นความเข้มข้นของหลักสูตร เตรียมความพร้อม
ทางวิชาการให้กับนักเรียนเพื่อเข้าสู่ระดับอุดมศึกษา. 
TCIS ได้รับการรับรองจาก College Board ในการสอนโปรแกรมAP 
Capstone 

นอกจากนี้TCIS ยังจัดให้มี National Honor Society (NHS) ซึ่งNHS 
เป็นองค์กรที่ยกย่องให้ความสำ�คัญกับนักเรียนที่เรียนดี มีความ
สามารถ และนอกจากนี้นักเรียนจะต้องแสดงให้เห็นถึงความสามารถ
ทางวิชาการ จิตอาสา ความเป็นผู้นำ�และ อัตลักษณ์

นักเรียนTCIS ในระดับมัธยมศึกษาตอนปลายจึงมีความสามารถที่
หลากหลาย เพื่อพร้อมสำ�หรับการเปลี่ยนแปลงของโลกใน 
ศตวรรษที่ 21
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TCIS students receive more Chinese language and cultural 

instruction than students at other schools in Bangkok. 

Our Chinese program includes early childhood education 

through high school classes for both Taiwanese and 

Chinese students and separate classes for non-Chinese or 

non-Taiwanese students. 

All students, beginners to native speakers, are taught by 

native-speaking Taiwanese teachers.  These classes are 

embedded in a program that enhances fluency by offering 

cultural, literary and travel opportunities.

In elementary school students focus on stories, songs, 

games and performance to develop a love for Chinese 

while also learning to read, speak and comprehend 

Chinese. Traditional and simplified Chinese are taught 

together. In middle school, students build on their 

foundation and learn to type in Chinese as well as doing 

projects and presentations in traditional Chinese. In high 

school, students take Advanced Placement (AP) Chinese, 

where TCIS students regularly get the best scores in 

Thailand. 

CHINESE LANGUAGE AND CULTURE

The results of our Chinese program speak for themselves.  

Some highlights of our Chinese program:

•	 #1 international school in Bangkok Chinese 

competition

•	 90% of all students studying Chinese pass the TOCFL 

test

•	 AP Chinese and Culture test scores are the highest in 

Thailand

•	 Week long high school trips to Taiwan for language 

and culture immersion as well as a separate 

technology study program in Taiwan with National 

Taiwan University
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ภาควิชาภาษาและวัฒนธรรมจีน
นักเรียนTCIS ได้เรียนวิชาภาษาและวัฒนธรรมจีน โดยมีชั่วโมงเรียน
มากที่สุดเมื่อเทียบกับโรงเรียนอื่นๆในกรุงเทพมหานคร จัดการเรียน
การสอนตั้งแต่ชั้นอนุบาล-มัธยมศึกษาตอนปลาย 

นักเรียนทุกคนจะได้เรียนกับครูชาวไต้หวัน ทั้งในระดับพื้นฐานไปจนถึง
การเรียนระดับขั้นสูง(เจ้าของภาษา) ซึ่งนอกจากนี้นักเรียนจะยังได้เรียน
เกี่ยวกับประเพณี วัฒนธรรม วรรณคดีและมีโอกาสในการท่องเที่ยวที่
ประเทศไต้หวันด้วย

ในชั้นประถมศึกษา การเรียนการสอนจะใช้สื่อต่างๆในการสอน อาทิ 
นิทาน เพลง เกมส์ และ การแสดงบทบาทสมมติ เพื่อให้นักเรียนรู้สึก
สนุก เพลิดเพลิน เสริมสร้างความเข้าใจให้กับนักเรียน ส่วนในระดับ
ชั้นมัธยมศึกษาตอนต้นนักเรียนจะได้ฝึกฝนภาษาผ่านทางโครงงาน
และการนำ�เสนอในรูปแบบต่างๆ และ ในระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย
นักเรียนจะได้เรียนวิชาAP จีน ซึ่งผลการสอบของนักเรียนTCIS เป็น
อันดับหนึ่งของประเทศไทย

ตัวอย่างความสำ�เร็จของภาควิชาภาษาจีน:

•	 อันดับที่1 ในการแข่งขันภาษาจีนของโรงเรียนนานาชาติใน
กรุงเทพมหานคร

•	 90% ของนักเรียนผ่านการทดสอบวัดระดับภาษาจีนTOCFL
•	 AP วิชาภาษาและวัฒนธรรมจีนได้คะแนนสูงสุดเป็นอันดับที่1 

ของประเทศ
•	 มีการจัดทัศนศึกษาไปยังประเทศไต้หวันเพื่อเรียนรู้ ภาษาและ 

วัฒนธรรม นอกจากนี้ยังมีการทัศนศึกษาเพื่อเรียนรู้เพิ่มเติมเกี่ยว
กับวิทยาศาสตร์ และเทคโนโลยี ที่มหาวิทยาลัยแห่งชาติไต้หวัน 
อีกด้วย

中文語言及文化課程 

TCIS 的學生自幼接受優良的中文教育,他們從幼稚園到高中所

學的中文(繁體、簡體)及文化教育多過其他曼谷地區的國際 

學校。TCIS 的中文課程分為兩種,其一是為中文母語人士所設計

的課程,另一則是為非中文母語人士所設計的外語班課程。 

學校所有的中文教師都來自於台灣，他們非但均持有教師證而

且都是教學經驗豐富的好老師。中文課程的內容涵蓋文化、 

文學以及旅遊等方面。

幼稚園和國小階段的中文課程以童書、歌謠、遊戲及表演為

主，其目標在於訓練學生的中文聽、說及理解能力, 並且引發

學生學習中文的動機。在這個階段的學生將同時學習繁體字及

簡體字。國中階段的中文課程除了繼續在基礎上發展，也會進

一步訓練學生中文打字、報告及演講的各方面能力。高中階段

的學生則以AP 中文（高階中文）課程為主。TCIS 的學生近年

來在 AP 中文考試中皆得到相當優異且亮眼的成績。 

以下為近年來 TCIS 中文部優異的表現：

•	 榮獲曼谷地區國際學校中文比賽第一名 

•	 90% 的學生通過CCCC和 TOCFL 華語能力測驗 

•	 學生的AP 中文考試的成績榮獲泰國地區最高分 

•	 與台灣的學校合辦中文夏令營並參加國立台灣大學的 

工程營
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Thai linguistic and cultural excellence is assured by our 

licensed native Thai teachers in a department overseen 

by a dedicated department head. Your children learn Thai 

from early education  through high school, instructed 

in the Thai Ministry of Education (M.O.E.) curriculum 

in classes that differentiate between Thai and non-Thai 

speakers. 

Academically, students begin learning Thai in PK and 

thereafter in differentiated classes, ranging from 

beginning Thai to native-speaking articulation in 

elementary and secondary levels. In high school Thai I, 

II, III, IV and Thai speaker level are all offered. The Thai 

curriculum features listening, speaking, reading and 

writing. To graduate, Thai native speakers are required to 

take four years of Thai and non-Thai speakers need two 

years. 

Our Thai program: 

•	 Develops students’ Thai language ability as a powerful 

tool for communication 

•	 Enriches students’ lives by helping them to better 

understand Thai culture and the world around them 

•	 Leads students to an appreciation of the beauty, 

richness and value of Thai language and culture 

•	 Educates students in such a way that they enjoy the 

learning process 

ภาควิชาภาษาและวัฒนธรรมไทย 
ภาควิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยของโรงเรียนนานาชาติไทย-จีน 
จัดการเรียนการสอนตามมาตรฐานกระทรวงศึกษาธิการ ประกอบ
ด้วยวิชาที่เกี่ยวกับหลักภาษา วิชาประวัติศาสตร์ สังคมและวิชาด้าน
วัฒนธรรมไทยสาหรับนักเรียนชาวไทยและชาวต่างชาติตั้งแต่ระดับชั้น
เตรียม อนุบาล-ระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 6 หลักสูตรวิชาภาษาและ
วัฒนธรรมไทยของโรงเรียนนานาชาติไทย-จีน มีรูปแบบการเรียนการ
สอนที่เข้มข้นสำ�หรับนักเรียนทุกช่วงชั้น นักเรียนจะได้เรียนวิชา ภาษา
และวัฒนธรรมไทยไม่น้อยกว่า 4 ชั่วโมงต่อสัปดาห์ 

นักเรียนจะเริ่มเรียนวิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยตั้งแต่ระดับชั้น
เตรียมอนุบาล และจะแยกชั้นเรียนในชั่วโมงเรียนภาษาไทยตามความ
เหมาะสม โดยมีชั่วโมงเรียนสำ�หรับนักเรียนชาวไทยและชั่วโมงเรียน
สำ�หรับนักเรียนชาวต่างชาติทั้งในระดับชั้นประถมศึกษาและระดับชั้น
มัธยมศึกษาตอนต้น ส่วนในระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนปลายมีวิชา
ภาษาและวัฒนธรรมไทยสำ�หรับนักเรียนชาวไทย และนักเรียนชาว 
ต่างชาติ แบ่งเป็น 4 ระดับชั้นเรียน  เนื้อหาวิชาจะครอบคลุมทักษะทาง
ภาษาทั้ง 4 ด้าน ได้แก่ การฟัง การพูด การเขียน และการอ่าน และ
เพื่อให้สอดคล้องกับการเรียนให้ครบจำ�นวนหน่วยกิตเพื่อจบการศึกษา
ในระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่6 นักเรียนสัญชาติไทยจะต้องเรียนวิชา
ภาษาและวัฒนธรรมไทย 4 ปีการศึกษา และสำ�หรับนักเรียนต่างชาติ 
อย่างน้อย 2ปีการศึกษา

THAI LANGUAGE AND CULTURE
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นอกเหนือจากความรู้ด้านวิชาการในชั้นเรียนแล้ว นักเรียนจะได้ฝึก
ทักษะทางภาษาผ่านการแข่งขันตอบคำ�ถามภาษาไทยและการสอบ 
วัดระดับความรู้ในเรื่องต่างๆ รอบตัว และนำ�ความรู้จากวิชาอื่นๆ เช่น 
ศิลปะ ดนตรี ประวัติศาสตร์ หรือการทำ�อาหารที่ได้เรียนในชั้นเรียน
มาประยุกต์ใช้โดยการมีส่วนร่วมในการจัดกิจกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับ
วัฒนธรรมไทย ได้แก่ วันแม่ วันพ่อ วันไหว้ครู เทศกาลวันลอยกระทง 
และวันสงกรานต์ รวมถึงนักเรียนจะได้เรียนรู้จากประสบการณ์จริงผ่าน
การไปทัศนศึกษาในสถานที่ต่างๆ ของประเทศไทยอีกด้วย
ทั้งนี้ภาควิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยยังเน้นย้ำ�และปลูกฝังคุณธรรม
จริยธรรมเรื่องการรักษาศีล 5 และส่งเสริมให้นักเรียนมีคุณลักษณะอัน
พึงประสงค์ 8 ประการ ตามมาตรฐานหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้น
พื้นฐาน อันได้แก่ รักชาติ ศาสน์ กษัตริย์, ซื่อสัตย์สุจริต, มีวินัย, ใฝ่
เรียนรู้, อยู่อย่างพอเพียง, มุ่งมั่นในการทำ�งาน, รักความเป็นไทย และ
มีจิตสาธารณะ

จุดมุ่งหมายหลักสูตรวิชาภาษาและวัฒนธรรมไทย

•	 พัฒนาทักษะด้านการสื่อสาร
•	 เสริมสร้างความเข้าใจในวัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมสากล
•	 สร้างความตระหนักให้เห็นถึงความงามและคุณค่าของภาษาไทย

และวัฒนธรรมไทย
•	 จัดการเรียนการสอนที่นักเรียนจะได้เรียนรู้อย่างสนุกและ

เพลิดเพลิน

泰語和文化

泰國語言和文化由我們持有泰國教師證的泰籍教師在泰文部 

主任監督下保證學習卓越的泰文。您的孩子從幼稚園到高中都須

學習泰語，課本是遵照泰國教育部（M.O.E.）課程標準編寫的

教材，泰文班級區分為泰籍母語和非泰外語班。

在學術上，學生們從幼兒園開始在差異化教學課室裡學習泰語， 

從初級泰語到中級和高級的母語。在高中，並提供泰語

I，II，III，IV和泰語口語課程供學生選修。 泰語課程以聽，

說，讀，寫為特色。泰籍學生需要修滿四年泰語而非泰籍的 

學生需要修滿兩年以達到畢業的標準。

我們的泰文課程特色:

•	 培養學生的泰語能力，使之成為有力的溝通工具。

•	 通過幫助學生更加地了解泰國文化及其周圍世界，豐富 

學生的生活。

•	 引導學生欣賞泰語及其文化的美麗，豐富和價值。

•	 以學生能享受學習學習泰文過程的方式來教育他們。
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FACILITIES  •  設施  •  สิ่งอำ�นวยความสะดวก

圖書館      Library      ห้องสมุด 學生餐廳      Canteen      โรงอาหาร

電腦教室      Computer Lab      คอมพิวเตอร์แลป 教室      Classroom      ห้องเรียน

室內游泳池      Swimming Pool      สระว่ายน้ำ� 足球場      Football Field      สนามฟุตบอล
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中學/高中教室   MS/HS Classroom   ห้องเรียนแผนกมัธยมต้น/มัธยมปลาย 室內體育館      Gym      โรงยิม

咖啡店      Coffee Shop      ร้านกาแฟ 科學實驗室      Science Lab        ห้องปฏิบัติการวิทยาศาสตร์

健身房      Fitness Room      ห้องฟิตเนต 360小型演藝廳      360 Hall      ห้อง 360
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AWARDS  •  校外競賽得獎  •  รางวัลแห่งความสำ�เร็จ

Chinese Speech Competition

 Ice Hockey
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The annual PREM Fall Classic Football Tournament 2019

Ice Skating
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2019 Eye Level Critical Thinking Math Challenge

SermpanyaSermpanya

AWARDS  •  校外競賽得獎  •  รางวัลแห่งความสำ�เร็จ



歷屆畢業生錄取世界知名大學



ACADEMIC ORGANIZATION  •  ฝ่ายการศึกษา  •  教務組織表

ADMINISTRATION ORGANIZATION  •  ฝ่ายธุรการ  •  行政組織表

SCHOOL BOARD
คณะกรรมการบริหารโรงเรียน

董事會

DIRECTOR / ADMINISTRATORS  
ผู้อ�ำนวยการ / ผู้บริหาร

校長 / 行政人員
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SCHOOL BOARD
คณะกรรมการบริหารโรงเรียน

董事會

DIRECTOR / ADMINISTRATORS  
ผู้อ�ำนวยการ / ผู้บริหาร

校長 / 行政人員

BUSINESS MANAGER
ผู้จัดการฝ่ายธุรการ

行政經理

ASSISTANT BUSINESS MANAGER
ผู้ช่วยผู้จัดการฝ่ายธุรการ

行政副理

HUMAN 
RESOURCES
ฝ่ายทรัพยากร

บุคคล
人事

GENERAL 
AFFAIRS

ฝ่ายอาคารสถานที่
總務

GOVERNMENT 
LIAISON

ฝ่ายเจ้าหน้าที่
ประสานงานราชการ

政府連絡

FINANCE
ฝ่ายการเงิน

財務

PURCHASING
ฝ่ายจัดซื้อ

採購

GENERAL MANAGER
ผู้จัดการโรงเรียน

總經理

ENGLISH
ภาษาอังกฤษ

英文

THAI
ภาษาไทย

泰文

MATHEMATICS
คณิตศาสตร์

數學

SCIENCE
วิทยาศาสตร์

科學

CHINESE
ภาษาจีน

中文

SOCIAL STUDIES
สังคมศึกษา

社會

CURRICULUM
ฝ่ายหลักสูตร

課程

STUDENT  
SERVICES

ฝ่ายแนะแนว
學生服務中心

INFORMATION 
TECHNOLOGY

เทคโนโลยีสารสนเทศ
科技資訊

ATHLETICS
พลศึกษา

體育

ARTS
ศิลปะและดนตรี

藝術






